[m AMEWI! Trade e.K. | Nikolaus-Otto-Str, 18 | D-33178 Borchen

info@amewi.com | amewi.com

Bedienungsanleitung
Instruction manual
22524 | 22525 | 22526 | 22527

Aufiaden per USE: ca. 160-180 Minuten
Splelzelt: ca. 12-15 Minuten

Reichweile: ca. 15-20m

Elekirischer Stram und Spannung: S0mah, 3,7V
Charge by USB: about 160-180 minutes
Playing Time: about 12-15 minutes

Conlred distancs: aboul 15-20m

Eleciric curent and voltage: 500mah, 37V

Akku / Batterien | Batteries
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1. Offnen Sie die Abdeckung des Fahrzeuges [Schraubenzieher wird indicator light
bendtigt), setzen Sie den 3,7V Akku ein, befastigen Sie die o
Abdeckung und stellen Sie den Schafter aud “ON® Vorwars ! ROckeins Links / Rechts

2. ¥fnen Sie die Batterisabdeckung des Senders, legen Eravrard | Barkward furn hedt ? 1urm riokil
Sie 2x 1,5V AA Batterien ein und schliefien Sie die Abdeckung orward | Backward il - u
{achten Sie aul die nchtige Pokaritat)

3. Die Ladezait betrdgt ca. 160-180 Minuten und die
Spieldauer ca. 15 Minuten.

. Takse out the cover of RC car (Scrawdriver is reguirad), instal 3,7V
rachargeable battery pack, fasten the cover
turn e swilch 1o "0l
2. Open the battery cover of transmitter
Inatal 1,5V AA battenss, cloga the cover
3, The charging tme 5 about 160-180 minules support aboul
15 minutas playing




Betrieb | Operation

SchaMan Sie den Schalfler unter dam Auto ein und dann
die Femsteusrung. Bindung erfolgt automatisch,

Tum on the switch under the car and then the ramota
control. Bénding s automatic,

Drocken Sie dan linken Knopd des Senders nach aben
oder nach unten, damit das Auto vorwarnts oder rickwars
fahrt. {Lang=am dricken, um ein ruckariges Auslaufen
des Fahrzeugs zu vermeiden),

Push the ledl butlon of the Iransmitier upesands of down 1o
mak# the car go forwand or backward. (Push or pull i
slowly in order {0 prevent the car runs oul abruptiy)

Drikcken Sie den linken Knopf nach oben und den
rechien Knopl des Senders nach links oder nach
reechils, damit das Aule nach inks oder nach rechis
vorne fahrt.

Pueh tha laft button up and the nght button of the
transmitter left or nght to make the car go left or right
forwards.

Drikcken Sie den linken Knopf nach unten und den
rechien Knopf des Senders nach links oder nach
rechls, damil das Aulo nach inks oder nach rechis
hintee fahrt.

Push the laft butbon down and the nght button of the
tramamitter left or right to make the car go left or right in
Ihe back
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Hinweise zur Konformitit

Dieses Modell wurde nach dem derseit akivellen Stand der Technik g::h.-rhal Das Prod'ukl: L-rfulll: din .ﬂunlurﬂ&mngrn der
geltenden suropdischen und nationalen Richtlinien. Die CE-Konformitat wurde nachgewissen. Db Firma AMEW] Trade ¢ K
erklart hiermit, dass dieses Produkt den grundlegenden Anforderungen und den dbrigen einschlagigen Bestimmungen der
Richtlinie 2014/53/EU [RED) entspricht,

Den vallstindigan Text der Konformititserklarung finden Sie unter: hitps:/famewi comfRonformitactserklaerungan

Weitere Fragen rurm Produkt und zur Konformitdt richten Sie bitte an:
AMEW! Trade . K. Nikolaus-Otto-5tr. 18, 33178 Boarchen oder dber die Website amewi.com

Sicherheits- und Gefahrenhinweise

Achtung! Bel Schiden, die durch Nichtbeachten diesar Eedlenungﬁanlelnu ng verursacht werden, erlischt der
Anspruch auf Gewadhrieistung! Flr Folgeschaden Ubernehmen wir ketne Haftung! Bel Sach- oder
Personenschaden, die durch unsachgemale Handhabung oder Nichtbeachten der Sicherheitshinweise
werursacht werden, dbernehmen wir keine Haftung!

Achtung! Aus Sicherheits- und Zulassungsgriinden {CE)] st das eigenmachtge Umbauen und/oder Verandern des
Gerites nicht gestattet. Zerlegen Sie es das Maodell nicht

Achiung! Kleinteile, Erstickungs- oder Verletzungsgefahr durch Kleinteile,

Das Produkt darf nicht feucht oder nass werden.
Das Fahszeug darf nur auf glatten, ebenen und sauberen Flichen verwendet werden.
Dufch Herunterfallen aus bereits geringer Hohe wird das Produkt beschidig.

Hinweise zu Batterien / Hinweise zur Batterieentsorgung
Achtung! Batterian / Akkus gehdren nicht in Kinderh&nde.
Ein Wiachsel der Batterlen oder Akkus ist nur durch einen Erwachsenen durchzufithren. Niemals
wiaderaufladbare Akkus mit Trockenbatterien mischen, Miemaks volle mit halbleeren Akkus/8atterien mischan.
Wiemals Akkus verschiedener Kapazitat mischen, Versuchen Sie niemals Trockenbatterien zu laden. Achien Sie
auf die richtige Polaritit, Defekte Akkus/Batterien sollten ordnungsgema [Sondermiill) entsorgt werden, Den
Ladevergang niemals unbeaufsichtigt durchfuhren, Bei Fragen zur Ladezett lesen Sie die Bedienungsa nleitung
o-clu-r wenden Sie sich an den Herstedler.

Enmlgung:hlﬁwn]m
Dée Firrna AMEW| ist unter der WEEE Heg Nr. DE33834722 bei der S“rlitumg l:n.ﬁ angemeldet und recyeelt alle
gebrauchten elektronlschen Bautelle ordnungsgemal. Elektrische und elektronische Gesdte dirfen nicht in den
Hausmilll Entsorgen 5le das Produkt am Ende setner Lebensdauer gemd® den gettenden gesetrlichen
orschriften. See als Endverbraucher sind gesetzlich [Batterieverardnung) zur Rickgabe aller gebrauchten
Batterlen und Akkus verpflichtet, elne Entsorgung Uber den Hawsmal! Ist untersagt!

Schadstoffhalnge Batterien//Akkus sind mit nebenstehenden Symbolen gekennzeichnet, die auf das Verbot der
Entsorgung iber den Hausmuall hinweisen. Die zusatzlichen Bezeichnungen fiir das avsschlaggebende
Schwermetall sind; Cd=Cadmium, Hg=Quecksitber, Ph=Blei {Bezeichnung steht auf Batterie/akku .8, unter den
finks abgehildaten Milltonnen-Symbolen).

G~ Durch die RoHS Kennzelchnung bestdtiot der Haesteller, das alle Grenzwerte bal der Herstellung baachtet
Se et wourden.

.rﬂ.l._-.'.:‘;';“"..ﬁ@_ it dem Recyclingsymbol gekennzeichneten Batterien kinnen Sie in jedem Althatterie -Sammelbehalter [bei den
) muaisten Supormérkton an der Kassa] entsorgen, Sie dirfen nicht in den Rest- brw, Hausmal,

ral M

Dée Firrna AMEW] Trade e K. beteiligr sich am Dualen System fils Verkaufsverpackungen ber die Firma Landbell
1 AG. Die verwendeten Verpackungen werden von Partner-Unternehrmen (Entsorgern) bel den privaten
Endverbrauchern (Haushalten, Gelber Sack”, ,Gelbe Tonne”) abgeholt, sordert und ordnungsgemal verwertet.

PSRIIEIT e Teilnahme an einem Dualen System trigt 2ur CO2-Einsparung tell,



Declaration of Conformity

This product has been manufactured accarding to actual technical standards, The product is matching the reguirements of the
existing eurapean and national guidelines, The Declaration of E:uﬂqrmiw s been pmuf:d. AMEW Trade & K. declares that this
product is matching the basic requirements and remaining regulations of the guideline 2004/53/EU (RED),

The declarations and documents are stored at the manufacturer and can ba requested and applied there,

The full text of the declaration of conformity can be found at: hitps:ffamewl.com/Konformitaetserklzeringan

Far additional questions to the product and conformity please contact:
Amawi Trade o K, Nikolaus-0tto-5tr. 18, 33178 Borchen or wia the website amewicom

Security and Hazard Warnings

Attention| For damage, causad by disregarding of the manual, warranty expires |

W are not liabée for secondary failuras, material or personal damage, causad by inproper usage or disregarding
the security noticas.

Attentbon! Based on security and registration [CE) reasans, it is forbidden to modify the product persenally. Do
not disassemble the product.

Attentianl Small parts. Danger ol suffocation or risk of injury caused b*.- srrall parts,

The product is not allowed bo get moist or wet, The product is only allowed to be wsed on flast and clean surfaces.
Even a drop down from a small beight can cause damage to the product

Battery Notice and Battery Disposal

Attention| Battery do not beleng in childrens bands. A change of the battery has to be done by an adult person
Mever mix chargable batterias with non-chargable batteries, Mever mix fully charged batteries with almost amtpy
batteries. Never mix batteries of different capacites. Mever try bo charge dry batteries. Take care of the correct
palarity. Defective batteries balong to special wasta. Never leave a charging battery unattended. For questions
about the charging time please read the maneal or ask the manufacturer.

The company AMEW! is reglstered below the WEEE Reg. Nr. DE93E34722 at the foundation EAR and recycles all
used electranic parts properly. Electric and electranical products are not allowed te put In household garbage.
Pleaie dispose the praduct at the end of the lifetime aceroding to the actual lws. You as a customer are
respansible by law for the returm of all used batteries, a n:EiSpn:::ﬂ over the howsehald garbage i farbidden |

Batteries containing hazardous substances are marked with the alongside symbols, which point to the
prohibition of disposal in household garbage

Additional notations for the critical heawy metal are! CdeCadmium, Hg=Ouecksitver, Phelead (Label is placed on

the batterias, for example below the bottom left trash symbols),

Bazsed on RoHS labefing the manufacturer confirmes, that all limit values were takan care of at the time of
manufacturing.

e Batteries labeled with the recycling symbol can be put Into used battery collecting tank.
":L‘C:‘Glﬁ!@ [Most supermarkets have)
They are not allowed to be put into local household garbage.

AMEW! Trade e K. |s invabved in the dual system for boxing owver the company Firma Landbell AG.
[ Al used boxes are colbected fram partner campanies {waste disposal contractor} at private custemers [lacal
AR 3BE_LY househald), serted and properly utifized, The Involverment in a Dual Systems helps to save COF Emissions.




